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- EXCLUSION, EXILIOS Y DESTIERROS EN LA NARRATIVA MEDIEVAL EUROPEA

1. Fundamentiacion v descripeion ‘

En la Literatura de una sociedad como la del Occidente europeo de los siglos XII a X1V,
donde los lazos econdmicos, politicos y sociales se temsan en torno a la relacién feudo-
vasallatica, temas como el destierro, el exilio y la exclusion adquieren un innegable
protagonismo. De maneras mds o menos directas, los relatos ficcionalizan hechos histéricos
concretos y circunstancias, recreando y reactualizando tanto los conflictos que se generan
en el seno de un mismo estamento como los que implican a drversos sectores {(en particular,
los nuevos actores sociales gue el incipiente desarrollo mercantil pone paulatinamente en
escena) ¢ incluso los que escapan a la esfera pliblica y se enclavan en el ambito privado.

, Ta seleccién del corpus de fextos que inlegran este programa tiene por objetivo
explorar esta rica tematica de modo tal que, sin encorsetarse en-una perspectiva meramente
cronologica, se perciba la historicidad de las producciones ‘literarias del periodo y se
~ favorezca una aproximacién comparatista. Asi, el estudio de Raoul de Cambrai y de Cantar
de los Nibelungos permitird no solo mostrar los puntos comunes y las diferencias de las
épicas roménica y germanica sino también reflexionar acerca de como se manifiestan en
esos cantares los conflictos territoriales y las trayectorias individuales de los héroes que
guedan inscriptos en la trama histérica y la memoria mitica del clan, asi como las
contradicciones entre lo legal v lo moral. A su vez, ¢l andlisis de un conjuntio de romans
producidos eatre los siglos XILy X1V (Yvain, La muerie del rey Arturo, Troilo y Criseida 'y
Sir Gawain y el Caballero Verde) lievara por un lado a trazar las grandes lineas evolutivas
del gépero narrativo y por otro, a observar diversos modos en que las rupturas del delicado
equilibrio entre la esfera publica y la privada generan fendmenos de exclusion que, a su
vez, producen diferentes respuestas. Las clases de trabajos practicos abordardn el tema que
vertebra este programa en upa seleccion de textos vinculados con los que se estudiaran en
las clases tedricas. ‘

- 2. Objetivos

1. Presentar las caracteristicas de la literatura ‘medieval europea a partir de textos que
abarcan el perfodo comprendido entre los siglos XII y XIV. -
2. Proporcionar los elementos tedricos y metodoldgicos indispensables para la lectura de
los textos seleccionados, incorporando al analisis de la Jiteratura medieval las orientaciones
de la critica actual. ‘ '



3. ‘Motivar la reflexion acerca de las relaciones entre géneros lilerarios y contexto
~ sociohistdrico, historia y ficcionalizacion. ' '

4. Desarrollar }a capacidad critica necesaria para evaluar los alcances, limites y perlinencia
de los dlversos enfoques criticos que se aphcaran al estudio de las obIas propuestas.

-3. Contenides =~
‘Unidad I; El medioevo eurcpeo
1.1. Panorama histérico-cultural
1 2. El desarrollo de la literatura en lengua vulgar desde el siglo IX al XTIV

Unidad 11: Des-tierro v desmesura en Raoul de Cambrai
2.1. El problema de los origenes de la €pica roméanica. Técnicas narrativas y recursos
compositivos. Motivos y formulas
2.2, Desposesnon y desmesura tragica en Raoul de Cambrai

Unidad TIT: Alienacién v exilio en Caniar de los Nibelungos -
3.1. La épica en el contexto de las literaturas germanicas en tomo a 1200 Dlsm]los
cauces de elaboracion. Cruces con la narrativa caballeresca.
- 3.2. El Caniar de los Nibelungos: la construceion: de un modelo heroico conflictivo.
Interacciones entre el ethos guetrero y los nuevos. modelos de accion caballeresca

Unidad IV Tensiones entre el espacio publico v e] privado en la narrativa con"esaﬂa del
sielo X1I: Yvain o El Caballero del lecn de Chrétien de Troyes
4.1. El roman: caracteristicas y evolucion del genero Materia antigua y materia bretona.
La leyenda artdrica .
4.2 .Exilio y aprendizaje en Yvain o El Caba/le: o del leon de Chrétien de Troves

Umidad V: Tensiones entre el espacig publico y el privado en la narrativa cortesana del
siclo XIIL: La Muerie del rey Arturo ' '
5.1. El pasaje a la prosa y el ciclo Lancelot-Graal
52.La Muei te del rey Arturo y el fin del universo artunco

Unidad VI Tensiones entre individuo vy sociedad: la pasm’m amoresa en un mundo en crisis
en Troilo v Criseida de Geoffrey Chaucer.
6.1. Panorama cultural y.literario de la Inglaterra del 51g10 XIV La dlfﬂS]Oll de la
“materia troyana”. Los modelos europeos de Chaucer. ‘
6.2. La pasion erdtica y la construccmn de subjetividades tragicas en Troilo y Crrsem’a

Ul]idad VII: Pactos v trampas en Sir Gawain y el Caballero Verde
7.1. La reaccion aliterativa en el siglo XIV
7.2. Las reglas del juego en Sir Gawain y el Caballero Verde.




* Las unidades I, 1II, IV.1 y VI las desarrollara la Lic. Marja Cristina Balestrini. Las
wnidades I, IV.2, V y VI las dictard la Dra. Susana Artal.

Clases de Trabajos Practicos

1. Chanson de Roland (seleccion de series)

2. Saga de los Volsungos (seleccién de fragmentos) - :
3. La Jeyenda tristaniana (seleccién de pasajes de Béroul y de Gottfried von Strassburg)
4. La muerte de Arfuro de sir Thomas Malory (seleccion del libro XVIII)

5. Cuentos de Canterbury de Geoffrey Chancer: “Prélogo” y “Cuento del caballero™

4. Biblioprafia especifica

Unidad I: EL MEDIOEVO EUROPEQ

Bibliografia obligatoria _

ABULAFIA, A. S. 2007, “Creatividad intélectual y cultural”, en D. Power (ed.), El cenil de lo Edad
Media: Europa 950-1320, Barcelona: Critica, 165-193. . :

-CURTIUS, E. R. 1955, Literatura Furopea y Edad Media Laiina, México: FCE, 36-96.

DUBY. G.. 1986. Europa en la Edad Media, Barcelona: Paidos, 13-99.

LEFF, G. 1976, “Orientations”, en The Dissolution of Medieval Outlook: An Essay on Intellectual
and Spiritual Change in the Fourteenth Century, New York, Hagerstown, San Francisco &
London: Harper & Row, 1-31 (traduccién de la catedra). ' :

LE GOFF, 1. 1993. Los intelectuales en la Edad Media, Barcelona: Gedisa, 25-114.

Bibliografia complementaria

BENSON, R. L., G. CONSTABLE & C. LANHAM (eds.). 1991. Renaissancé and Renewal in Twelfth-
Centuryv Literature, Toronto-Buffalo-London: Toronto University Press-Medieval Academy of
America. ‘ ,

GARCIA DE CORTAZAR, 1. A. 1998. “El Renacimiento del siglo XII en Europa: los comienzeos de
una renovacién de saberes y sensibilidades”, en J. Carrasco (coord.), Renovacion intelectual del
Occidente ewropeo (s. XII}. XXIV Semana de Estudios Medievales, Estella, 14-18 de julio de
7997, Pamplona: Gobierno de Navarra, 29-62.

GAUVARD, C., A. DE LIBERA, M. ZINK (dirs.}. 2004. Dictionnaire du Moyen Age, Paris; Quadrige-
PUF. '

GURIEVICH, A. 1990. Las categorias de la cultura medieval, Madrid: Taurus.

JAUSS, H. R. 1979, “The Alterity and Modernity of Medieval Literature”, New Literary History, 10:
2,181-229. .

LE GOFF, J. 2003, ;Nacio Europa en la Edad Media?, Barcelona: Critica. o

MCKITTERICK, R. (ed.). 1990. The Uses of Literacy in Early -Medieval Europe, Cambridpe:
University Press. - ’ o

------ (ed.). 1994. Carolingian Culture: Emulation and Innovation, Cambridge: University Press.

RABADE ROMEQ, S. 1997, Los renacimienios de la filosofia medieval, Madrid: Arco Libros.

"ROMERO, I. L. 1963. La Edud Media, México-Buenos Aires: FCE. |

 ZUMTHOR, P. 1989. La letra y la voz. De la “liferanma” medieval, Madrid; Catedra. ,

ZUMTHOR, P. 1994, La medida del mundo. Represeniacién del espacio en la Edad Media, Madrid; .
Céledra (en especial, cap. “El universo”, 211-224). '



Unidad II: RA0UL DE CAMBRAT

Ediciones

Raoyl de Cambrai. Chanson de geste du XIIé siecle. Introd., notas y.trad. de W. Kibler. Texto
editado por S. Kay, Paris, Livrc de Poche, coleccion Léttres Gothiques, 1996,

Rinil de Cambrai (cantar de gesta frances). Trad. de L de Rigquer, Madrid, Siruela, 2007,

Raull de Cambrai. Cantar de gesta francés. Mussons, A:, Oliver, G. y Riguer L (trad.), PPU,
Barcelona, 1987, : .

Ribliografia obligatoria g o

BOWRA, C. 1961. Heroic Poeiry, London, MacMillan, 1961, cap. r*

DESSAU, A. 1960. “L’idée de trahison au moyen Age et son réle dans la motivation de quelques
chansons de geste”, Cahiérs de Civilisation Médiévale 11T, 23-26.*

KAY, S. 1984, “La composition de Raoul de Cambrai”, Revue Belge de Philologic et d'Histoire,
623, 474-492.* ‘ _

MUSSONS, A. M. 2007. “Introduccién” en Raul de Cambrai (canifar de gesia Jfrancés). Trad. de L. de
Riquer; Madrid, Siruela, 9-55. ' ' ‘

ZUMTHOR, P. 1972. “Los cantares de gesta”, Essais de poétique médiévale, Paris, Seuil, 435-466.%

Bibliografia complementaria .

ADLER, A. 1972. “Guillaume et son cercle dans Raoul de Cambrai’”, Romania, XCIL, 1-19.

BAUMGARTNER, E. ¥ HARF-LANCNER L. 2000, Rgoul de Cambrai : Pimpossible révolie, Paris,
Champion. .

BEDIER, J. 1921. Les Iégendes épigues, Paris: Champion. : . ‘

BOTERO GARCIA, M. 1999. “Le persennage de Raoul dans Raou! de Cambrai ou le fatum héroique

. d’un chevalier démésuré”, Cahiers de Recherches Médiévales et Humanistes, 6.

FAULHABER, Ch.B. 1976 "Neotradicionalism, Formulismy, ' Individualism and recent Studies on
Spanish Epic", RPk, 30, 83-101. S .

FEENEY, D. C.1986. "Epic hero and epic fable”, Comparative Literature, 38: 2, 137-158,

GAUNT, D. M. 1977. "The creation-theme in Epic Poetry”, Comparaiive Liferature, 29: 3, 213-220.

GREENE, Th. 1961. "The norms of epic", Comparative Literature, 13: 3, 193-207.

AAVV . La fechnigue littéraire des chansons de geste. Colloque Internaiional tenu & I'Universiié de

Liége, Paris: Les Belles Lettres, 1959. ‘

HUE, D. {comp.). 2000. L 'orgueuil & desmesure. Etudes sur le Raoul de Cambrai, Parig, Paradigme.

'LONGNON, A. 1909. “Nouvelles recherches sur les personnages de Raoul de Cambrai”, Romama,
38, 219-251. : S

[ — . 1908. “Nouvelies observations sur le Raou! de Cambrai”, Romania, 37, 193-208.

LORD, A, B. 1968. The Singer of Tales, New York: Atheneum, 1968. :

LoT, F. 1926. “Etudes sur tes légendes épiques frangaises™, Romania, 32, 75-133.

. MATARASSO, P. 1962. Recherches historiques el litréraires sur Raoul de Cambrai, Paris, Nizet.

. MENENDEZ PIDAL, R. 1959, La Chanson de Roland y el neotradicionalismo, Madrid: Espasa Calpe.
ONG, W. 1. 1987. Oralidad y escrifura. Tecnologfas de la palabra, FCE, Meéxico y reed. '
PAQUETTE, J-M.. 1988. “L’épopée” en su Tipologie des sources du Moyen Age occidental, fasc. 49,

Brepols, Turnhout, Bélgica, 17-35% ’ ' ‘ .
POIRION,.D. 1972. "Chanson de geste ou épopée? Remarques sur la définition d'un genre", 7LL, 10:
2, 7-20. ' ' : ‘
RICHTOFEN, E. ven. 1970. Mievos estudios épicos medievales, Madrid: Gredos.
RYCHNER, J. 1955. La chanson de gesie. Lssai sur l'art épique des jongletrs, Genéve: Droz-Lille:



Giard.

| *Trad. cn A, Basarte (comp.),Epica medieval (QPFyL, 2000) 0 en campus

- Unidad YIE: CANTAR DE LOS NIBEL UNGOS

Edicioncs

. Das Nibelungenlied, c¢d. H. de Boor, Wiesbaden: Brockhaus, 1979.
Das Nibelingenlied. Song oj the Nrbehmcr\ ed. en inglés de B. Raffel, New Haven & London: Yale

University Press, 20006,
Cantar de los Nibelungos, ed. E. Lorenzo, Madrid: Swan, 1980 (varias reeds.).
El Cantar de los Nibelunges, ed. de M. Oesic de Bopp, México: Porria, 1987.
Cantar de los Nibelungos, ed. E. Lorenzo Criado, Madrid: Catedra, 1994.

Bibliografia obligatoria

ANDERSON, PH. N, 1985. “Kriemhild’s Quest”, Euphorion, 79 3-12.

BUSCHINGER, D. 1988. “L’épopée allemande”, en Tjpologie des sources du Moyen Age occidental,
“fasc. 49, turnhout Brepols, 123-149 %

HAUG W. 1989 “Hafische Idealitit und Heroische Tradition unsze!unoenhed” en Strukiuren als
Schiissel zur Welt: Kleine Schrifien zur Erzahfhremrm des Mittelalters, Tibingen: Niemeyer,
293-307.%

JTAEGER, C. S. 1983, “The Nibelungen Poet and the Clerical Rcbelhon Apgainst Courtesy”, en W. C.
McDonald (ed.), Spectrum Medii Aevi. Essays in Early German Literature in Honor of George
Fenwick Jones, Groppmgen Kimmerle Verlag, 177-205.*

MILLET, V. 2006. “El contexto literario aleméan hacia 1200: el Cantar de los Nrbehmgos y las
reacciones inmediatas™, en Héroes de libro, Poesia heroica en las culturas angiogermdnicas
medievales, Santiago de Compostela: Universidade de Santiago de Compostela, 163-216.

PEREZ GARCIA, J. 2000, “El Cantar de los Nibelungos. Historicidad y feudahsmo en la épica

alemana”, Edad Media: Revista de Hisjoria, 3, 155-74,

SCHWEIT ZER, E. C. 1972, “Tradition and Orlgmahty, in the Narrative of Siegfried’s Death in the
Nibelungenlied”, Euphorion, 66, 355-364,

THOMAS, N. E. 2008. “The Epic in an Age of Romance: Genre and Discursive Context in the
Nibelungenlied”, Seminar, 443, 301~ 17.* :

Bibliografia complementaria

ALBRECHT, HE.G. 1963. La épfea juglaresca alemana de! sigle X1, Tucuman, Facultad de
Filosofia v Letras.

BORGES, 1. L. & M. E. VAZQUEZ. 1978. “Literatura alemana: ¢l Canfar de los Nz’beiungos” en
Literaturas germdnicas medievales, Buenos Aires: Emecé, 109- 120.

GBBs, M. E. & S. M. JOHNSON. 2000. Medieval German Literature. New. York & London:
Routledge. .

GOHLER, P. 2006. *“"Daz was ein not vor aller not’: Der Platz des‘Nibelungcn!fedes im Iitcrarisohen
Ensemble um 1200. Uberlegungen zur literaturgeschichtlichen Steltung des Nibehingenliedes™,
en A. Ebenbauer y J. Keller (eds.), Das Nibelungenlied und die Europdische Heldendichtung: 8.
Péchlarner Heldenliedgesprdch, Vienna: Fassbinder, 121-46.%

HASTY, W. (ed.). 2006. German Literature of the High Middle Ages, Rochester: Camden House.

HAYMES, E. R. 1986. The Nibelungenlied: History and Interprefation, Urbana: Umvmsny of
Nlinois Press.

MCCONNELL, W. (ed.). 1998. 4 Companion 10 the Nibelungenlied, Rochester, NY; Camden House,



_ WOLF, A. 1991, “Medieval Heroic Traditions and Their Transitions from Orality to Literacy”, en A.
N. Doane & C. Braun Pasternack (eds.), Vox Intexta. Oralily and Textuality in the Middie Ages,
Madison: Tlie University of Wisconsin Press, 67-87.

[*Trad. cn A. Basartc ( comp.), Epica medieval (QPFyL, 2000) o cn canipus

Unidad IV: CHRETTEN DE TROYES, YVAIN

Ediciones y traducciones

CHRETIEN DE TROYES, Yvain ou Le chevalier au lion, MARIO ROQUES (cd) Paris, Champion, 1971
{ms. B.N.fr. 794).

Yvain ou Le chevalier qu lion, ed. vy trad. David Hult, Paris, 1994

{bilingiie francés med1eval francés contemporaneo)

. El caballero del fedn, Madrid, Siruela, 1984, (irad. de MARIE- JOsE

LEMARCHAND). o
. El caballero del leon, M. 1. DE RIQUER (trad.), Madrid, Alianza, 1988.

2.1. Infroduccion al roman artarico

Bibliografia obligatoria

-AMOR, L., “Intreduccién al roman medieval francés™. ‘

CIRLOT, V 1995, La novelo artirica. Orzoenes de lg ficcion en la cultura europea. Barcelona:
Montesinos.

FRAPPIER, J. 1978. “La materia de Bretafia: sus origenes y su desarrollo™ en G;' undriss der
Romanischen Literature des Miltelaliers: Le roman jusqu ‘o la fin du XIIF siécle, Heidelberg -
Carl Winter, Universititsverlag.* '

REGNIER-BOHLER, D. 1989, “Préface” a su La légende ar turienne. Le Graal ei la. Table rona’e
Paris, R.-Laffont, I-LIL*

ZUMTHOR, P. 1978. “Genése el évoiution du genre”, Grundriss der Romanischen Liferalure dés
Mitielalters: Le roman jusqu’a la fin du XIIT siécle, Heidelberg, C. Winter, Universitdtsverlag.®

2. 2. Yvain

Bibliografia obligatoria

ARTAL, S. 1999, "¥vair ou Le Chevalier au lion: avertura y aprendlza]e Medievalia 29- 30, 82-91.

AUERBACH, E. 1986, "La salida dcl caballero cortesano”, en Mimesis, La Habana, Ed. Arte y
Literatura, 124-143. ‘

EsposITo, E. 1983, "Les formes d'hospitziité dans le roman courtois (Du Roman de Thébes a

~ Chrétien de Troyes)", Romania, 410-411, 2-3, 197-234. *

GRIGSBY, ]. L. 1979, "Narrative voices in Chretlcn de Troyes A prolccomcnon to dlssectxon RPh
32.3,261-273.% '

.KI:LLOGG I L. 1985 ”Economlc and social tensions rcﬂected in the romance of Chrétien de
Troyes", RPh 39, 1-21.%

KOHLER, E. 1991, “Aventure. Reintegracién y busqucda de identidad” en su La aveniura
caballeresca. Ideal y realidad en la narrativa corfés, Barcelona, Simmio, cap 3, 61-82,

LE GOFF, J| Y P. VIDAL-NAQUET. 1979. "Lévi-Strauss en Brocéhiande. Esqmssc pour une analyse’
d'un roman courlois” en AAVYV, Lévi-Strauss, Gallimard, Paris, 265-319. (Trad. castellana en
LE GOFF, Lo maravillose y lo cotidiano en el Occidente medieval, Barcelona, Gedisa, 82-115).



Bibliografia complementaria ‘

ADLER, A. 1947. "Sovreighty in Chrétien's Yvain”, PMLA, LXII, 281-305.

BRUGGER, E. 1941."Yvain and his lion", MPh, XXVHI, 267-287.

COMBELLACK, T.R.B. 1975. "The entrapment of Yvaim”, Studia Medievalia, XXXV, 524-530..

CoOK, R.T. 1969, "The ointment in Chrétien’s Yvain", Studia Medievalia, XXX, 338-342.

DUFOURNET, J. (comp.) Le Chevalier aun lion. Approches d'un chef d'oeuvre, Paris, Champion.

FLORL, J. 1979, "Pour une théorie de la chévalede: I'adoubement dans les romans de Chrétien de
Troyes", R, 397, 21-53. .

FOULET, A. Y K. UTITL 1984, "Chrétien’s Laudine: Yvain, vs 2148-2155", RPh, 37. 3, 293-302.

FRAPPIER, J. 1969. Fiude sur Yvain ou le chevalier au lion de Chiétien de Troves, Paris.

GARCIA PEINADO, M. A. 1984. "Apuntes para una lectura de Yvain ou le chevalier au lion”, Alfinge,
2, 113-128.

HUNSAKER HAWKINS, A, 1992, "Yvain's Madness", PhQ, 71.4, 377-398.

KELLY, D. 1976. Chrétien de Troyes. An analytic Bibliography, London, Grant & Cutler.

1960, "Le rdle de la coutume dans les romans de Chrétien de Troyes", Romania,
323.3, 386-397. = '
KRATINS, O. 1964. "Love and marriage in three versions of The kmight of the lion", CL, 16.1,
29-39.* :
LooMis, R. S. 1928, "Calogrenanz and Chrétien's originality”, MLN, XLII, 215-223.
Lyons, F. 1962, "Sentiment et rhétorique dans 'Pyain®, R, 331. 3, 370-76.
NEWSTEAD, H. 1977."Narrative techniques in Chrétien's Yvain”, Romance FPhilology, XXX 3.
NITZE, W. A. 1909. "The fountain defended", MPh, VIL. 10, 145-104. S
.1955. "Yvain and the myth of the fountain®, Sp, XXX, 170-179,
ROQUES, M. 1959. "Pour une introduction a I'édition du Chevalier au lion de Chrétien de Troyes",
R,317.1, 1-18. ’

SPIELMANN, E. 1966. "Chrétien's and Hartmann's treatment of the conguest of Laudine”, CL, XVIIL,
3,242-263. : -
TASKER GRIMBERT, J. 1985. "On the protogue of Chrétien's Yvain: opening functions of Keu's

quarrel", PQ, 64, 3,391-397. .
ThTTL K. 1969, "Chrétien de Troye's Yvain: fiction and sense”, RPh, XXIL 4, 471-483.

*Trad. en L. Amor y A. Basarte (comp.), EI roman medieval, OPFyL, 2007; M. C. Balestrini

(comp.), Chrétien de Troyes: Yvain o el Caballero del Leon, OPEYL, 2000 o ¢n campus

Unidad V: L4 MUERTE DEL REY ARTURO

Ediciones : '

La mort du roi Arfhur, ed. D, F. Hult, Paris, Le livre de Poche, Letires Gothigues, 2009.
La Mort le Roi Arfu - Roman du XIIIé siécle, ed. 1. Frappier, Genéve, Droz, 1964 (y reeds).
La Muerte del rey Arturo, trad. de C. Alvar, Madrid, Alianza Tres, 1980 y reed.

Bibliografia obligatoria -

ARTAL, S. G. 2012. “Para leer La Morf /e roi Artu. Datos inciales ».*

ADLER, A. 1950, “Problems of Aesthetic versus Historical Criticism in La Mort e Roi Ariv”,
PMLA, 65.5,930-943 % _

BAUMGARINER, E. «Lancelot et le royaume» en J. Dufournet (comp.) 1994, 25-43.*%

BoGDANOW, F. 1986. “La chute du royaume d’”Arthur: Evolution du théme”, Romania, 107, 504-
519.%

Wt



BOUTET, D. “Arthur et son mythe dans La Mort le roi Artu: visions psycholornquc poquuc et
~ ihéologiquen, en I. Dufournet (comp.) 1994, 45-65.%
PONTFARCY, Y. DE. 1978. “Source et structure de I’épisode de 1c111pozsonncmcnt dans La Mot
Art”, Romania, 99, 246-255 %

Bibliografia complementaria . _

BAUMGARTNER, -E. 1993, «Le choix de la prose», Cuahiers de Recherches Médiévales et
Humanistes 5, 7-13.

BLAKE, H. 1972, “Etude sur les structures narratives dans la Mort Artu (XH]e siécle)” , Revue Belge
de thlo.’ooze et d ' Histoire, 50, 733-743.

BRUCE, J. D. 1913. “Development of the Mort Arthwr Theme in Medieval Romance”, Romanic
Review 4, 403-471. ' '

DUFQURNET, T. {comp.). 1994. La mort du roi Arthur ou le crépuscule de la chevalerie, Paris,
Champion.

FRAPPIER, J. 1936. Etude sur La Mot le Roi Arty, roman du XIIIe¢ siécle, Paris, Droz.

GRISWARD, T. 1969. “Le motif de 1’épée jetée au lac: La Mort d’Artur et la mort de Batradz”,
Romania, 90, 289-340 y 473-514.

LE LAN N, 2005. La demoiselle d’Escalot [1230-1978] morte d amour, inter-dils, temps retrouves,
Paris, L Harmattan,

LEONARDL L. 2003. “Le texte critique de la Mort Je roi Arfu : Question ouverte”, Romania, 121,
133-163.

‘LoT, F. 1931. “Nouvelles études sur la provenance du cycle arthurien”, Rommﬂa 57,321-347.

NOBLE, P. 8. 1970. “Some Problems in “La Mort le roi Artu™, The Mode: M Language Review 65,3,
519-522.

SAAD HOSSNE, A. 2002, “Barcos & Deriva. ‘Lady of Shalott” na Literatura e na Pintura”, Alea.
Estudos Neolatinos, 4, 179-197.

| *Trad. en S. Artal (comp.), Para leer La Mort Artus, OPFyl, 2012 0 en campus.

Unidad VI TROILO Y CRISEIDA

Ediciones

(GEOFFREY CHAUCER, Troilus and Crisevde, ed. de FN. Robmson en The Works of Geoffirev
Chaucer, Boston: Houghton Mifflin, 1957.

GEOFFREY CHAUCER, Troilus and Crisevde: A New Edition of the ‘Book of Troilus!, ed. de B.
Windeati, London: Longman, 1984,

GEOFFREY CHAUCER, Troilus and Crisevde, ed. de 5. A. Barney, en L. D. Benson (g general editor),
The Riverside Chaucer, Oxford: Oxford University Press, 1988, pp. 471-585.

GEOFFREY CHAUCER, Troilo y Criseida, trad. de A. Sdez Hidalgo, Madrid: Gredos, 2001.

Bibliografia obligatoria

LAMBERT, M, 1986. “Telling the Story in Troilus and Criseyde”, en P, Boitani & J. Mann (cds.),
The Cambridge Chaucer Companion, Cainbridge, University Press, pp. 59-73.%

MODARELLI, M. 2008. “Pandarus’s ‘Grele Enprise’: Narration and Subjectivity in Chaucer’s
Troilus and Criseyde”, English Studies, 89: 4, pp. 403-414,

Puce, T. 2005. “Chrlsllau Revelation and the Cruel Game of Comlly Love ‘in Troilus and
Criseyde”, Chaucer Review, 39: 4, pp. 379-401. '

REALE, N. M. 1992. “*Bitwixen Game and Emst’: Troilus and CI iseyde as a Posl—Boccaccmn
Responsc 10 the Commedia”, Philological Quarterly, 71, pp. 155-71.



SAEZ HIDALGO, A. 1999, “El Canticus Troili: la insercién de un texto lirico ep la trama narraliva de
Troilus and Crisevde”, ES. Revista de Filologia Inglesa, 22, 11 1-124. ‘

—————— 2004, “Chaucer’s ‘Litel Tragedye” in Tts Theorchical and Literary Context”, en Antonio R.
Celada, D. Pastor Garcia y P. J. Pardo Garcia (coords.), Acfas del XXVl Congreso internacional
de AEDEAN, Salamanca: Universidad, Depto. de Filologia Inglesa, 1-12.#% ,

SCRIBANOFE, S. 1976. “Argus and Argyve: Etymology and Charactetization in Chaucer’s Troilus”,
Speciifum, 31, pp. 647-638.% ' :

SELL, J. P.A. 2004. “Cousin to Fortune: On Reading Chaucer’s Criseyde”, Revista Canaria de
FEstudios Ingleses, 48, pp. 193-203.% ' _

SPEARING, A. C. 2005, Textual Subjectivity. The Encoding of Subjectivity in Medieval Narrafives
and Lyrics, Oxford: University Press, cap. 3: “Troilus and Crisepde”, pp. 63-100.

WALLACE, D. 1986. “Chaucer’s Continental Inheritance: the Barly Poems and Zroilus and
Crisevde”, en P, Boitani & ]. Mann (eds.), 7he Cambridge Chaucer Companion, Cambridge:
University Press, 19-37.* :

WINDEATT, B. 1991. “Troifus and the Disenchantment of Romance”, en D. Brewer {ed.), Studies in
Medieval English Romances. Some New Approaches, Cambridge: D.S Brewer, 1991, 129-147.

Bibliografia complementaria

BOTTANL, P. 1983, Chaucer and the Italian Trecento, Cambridge: University Press. .

BOLTON, W. F. 1986. “Chaucer’, en su The Penguin History of Literature: The Middle Ages,
London: Penguin, 169-266.

BREWER, D. 1984. An Introduction to Chaucer, Essex: Longman.

BURROW, 1. A.. 1982, Medieval Writers and Their Work. M iddle English Literature and ils
Background 1100-1500, Oxford: University Press. ' A '
EpwaRDS, R.R. 2002. Chaucer and Boccaccio. Antiquity and Moadernity, New York &

Hampshire: Palgrave Macmullan. : :
FISHER, 1. H. 1992, “A language Policy for Lancastrian England”, PMLA, 107, 1992, 1167-1180.
GELLRICH, I., 1985. The Jdea of the Book in the Middle Ages: Language Theory, Mythelogy, and
Fiction, Ithaca & London: Comell University Press. )
NOLAN, B. 2002. Chaucer and the Tradition of the Roman Antique, Cambridge: Cambridge
University Press.
NOLAN, E. P. 1987. Now Through a Glass Darkly. Specular Images of Being and Knowing from
- Virgil io Chaucer, Ann Arbor: The University of Michigan Press.
ROSSIGNOL, R. 2006, Critical Companion fo Chaucer. 4 Literary Reference fo His Life and
Work, New York: Facts on File. ‘

*Trad. en M. C. Balestrini (comp.), Troile y Criseida. Seleccion de estudios crificos, OPFyL,
2006 o en campus ‘ ‘ '

Unidad VI S7R GAWAIN Y EL CABALLERO VERDE

Edicioncs Co o '

Sir Gawain and ihe Green Knight, TOLKIEN, 1. k., (cd.) 2a. edicion, Oxford, Clarendon Press, 1967.

Sir Gawain and the Green Knight, TOLKIEN, I. R. (trad. al inglés modemo), Londres, Unwin
Paperbacks, 1975-1979. - ‘ '

Sir Gawain y el Caballero Verde, TORRES OLIVER, F_, (trad. al espafiol), Madrid, Siruela, 1982,

Sir Gawain y el Caballero Verde, trad. de R. PASTALOSKY en su L/ romance anglonormando y ¢l
retorno a la fradicion anglosajona, Buenos Aires, Plus Ultra, 1982, 73-121.



Biblmgl afia obligatoria
ARTAL. S. 2013. “Téle a téte. Mas notas sobre el ‘juego’ de la decapitacion en Sir Gawain y el
Caballero Verde y otros romans”, Interlitteraria (Universidad de Tartu) 18.1.*
BARNET, S. 1956, “A note on the structure of Sir Gawain and the Green Knight”, Modern

‘ Language Notes, LXXI, p. 319.%

BARRON, W. R. I. 1973. “French romance and the structure of Sir Gawain and the Green Knight”
en W. Rothwell er al (cds.), Studies in medieval literature and languages in memory of Fredrick
Whitehead, Manchester University Press, New York, 7-25.%

CARAMES LAGE, T. 1985. “El ritual simbélico y mitico en Sir Gawain and the Green Knight” en I
Galvan Reula (ed)), Estudios literarios ingleses, Madrid, Citedra, 139-163.

CARSON, MOTHER ANGELA. 1962. “Morgan la Fée as the Principle of Umty in Sir Gawain and the
Green Knight”, Modern Language Quarterly, 23,1, 3-16.*

HOWARD, D. R. 1964 “Structure and simmetry in Sir Gcm ain”, Speculum 39, 425-433 %

STRITE, S. A, 1991. “Sir Gawain and the Green Knigh: to bchead or not to behead. That is a
question”, Philological Qurierly 70.1, 1-12.*

TOLKIEN, J. R. R. 1998 “Sir Gawain y cl Caballero Verde” en su Los monstruos y los crificos,
Barcelona, Minotauro, 92-134. '

Bibliografia complementaria

BENSON, L. D. 1961, “The source of the bcheadmg episode in Sir Gawain and the Green Knight”,
Modern Philology LIX.1,1-12,

BREWER, E. (comp.). 1992. §ir G.sm ain and the Green ngizr Sources and Ana!ogues Arthunan
Studies XXVIL

FEIN, 8. 1987. “The Goulish and the Ghastly: a Moral Aesthetics in Middle English Alliterative
Verse”, Modern Language Quarterly, 48, 3-19.

Loowmls, RS 1928. “Gawain, Gwri and Cuchulinn™, PMILA, 43.2., 384-396.

MORGAN, G. 1987. “The Action of the Hunting and Bedrpom Scenes in Sir Gawain and the Green
Knight”, Medium Aevum, LVI, 2, 200-216.

MORGAN, G. 1979. “The Significance of the’ Pentagle Symbolism in S7r Gawam and the Green
Knight”, Modern Language Review, 74, 4, 769-790.

DASTALOSKY, R. 1982. El romance anglonormando y el reforno a la tradicion anglosajona, ‘Buenos
Adres, Plus Ultra.

RANDALL, D. 1957. “A Note on the Structure of Sir Gawain and rhe Green Knight”, Modern

- Language Nofes, 72, 13-32.

' VALDES MIYARES, R. 2002. “Sir Gawain and the Green Goddess”, English Studies, 3,185-206.

\ *Trad. disponible cn ficha de catedra o en el espacio de Ya materia en ¢l campus

5. Bibliografia general ,

ALVAR, C. 1991, El rev Aviuro v su mundo. Diccionario de mitologia artirica, Madrid: Alianza.

BADEL, P. Y. 1969. Introduction a la vie littéraire du-Moyen dge, Paris: Bordas.

BRUYNE, E. DE. 1946, Efudes d'esthétique médiévale, Bruges, 3 vols. [Hay trad, al castellano].

DusY, G. 1978. Les frois ordres ou I'imaginaire du féodalisme, Pans: Gallimard.

—————————————————— & Ph. ARiEs. 1990. Historia de la vida privada, . II: Poder privado y poder
publico en la Evropa feudal, Madrid: Taurus.

GILSON, E. 1958. La filosofia en la Fdad Media, Madrid: Gredos.




GrEEN, D. H. 2002. The -Beginnings of Medieval Romance: Fact and Fiction, Cambridge:
Cambridge University Press. .

Grindriss der Romanischen Literoturen des Mittelalters. 1978. Heidelberg: Winter, {varios vols.).

HAUSER, A. 1964, Historia social de la literatura y el arte, Madrid: Guadarrama.

HUIZINGA. J. 1953. El ofofio de la Edad Media, Madrid: Revista de Occidente. '

JAUSS, H. R. 1970. “Littérature médiévale et théorie des genres™, Poétigue, 1, 79-101.

LE GENTIL, P. 1969. La littérature frangaise du Moyen Age, Paris: Colin.

LE GOFF, J. 1964. La civilisation de ['Occident médiéval, Paris, Arthaud, {Trad.: Madrid, Paidés,
1999) .

LEws, C. S. 1964, The Discarded Image: An Introduction 10 Medieval Literature, Cambridge:
Cambridge University Press.

Loowmis, R. S. 1959, Arthurian Literature in the Middle Ages, Oxford University Press.

PABST, W. 1972. La novela corta en la teoria y en la creacion literaria, Madrid: Gredos.

SANMARTIN BASTIDA, R. 2004. “De Edad Media y Medievalismos: Propuestas y perspectivas”,
Dicenda. Cuadernos de Filologia Hispdnica, 22, 229-247.

NOTA: Esta bibliografia es orientativa. No incluye textos que se trabajaran en clases de trabajos
préicticos. De acuerdo con el desarrollo del curso, puede surgir, por razones diddcticas, la necesidad
de sustituir, agregar o remplazar aigunos de los textos aqui consignados.

6. Carea horaria; Total de horas semanales: 4 (cuatro) horas de clases teéricas, 2 (dos)
boras de clases de trabajos practicos. El personal de la catedra destinara | hora semanal a fa
atencién de consultas de los estudiantes. Total de horas cuattimestrales: 96 (noventa y seis)

7. Condiciones de recularidad v régimen de promocion

Para aprobar la materia bajo el régimen de promocién directa, se debe asistir a un 80% de
Jas ciases tedricas y a un 80 % de clases de trabajos pracucos, aprobar los informes y
cologuios que se indiquen, aprobar dos exdmenes parciales y un trabajo escrito con nota
promedio igual o superior a siete (7) puntos. No aprobara el curso en condiciones de
promocion directa el alumno que hubiera sido aplazado en alguna prueba escrita,
evaluacion, monografia o informe requerido por la catedra.

Los alumnos que no hayan satisfecho los requisitos establecidos para la promocion
directa, pero que hayan cumplido con los trabajos practicos (75% de asistencia y
aprobacién de trabajos con un promedio no menor a 4 puntos) son alummnos regulares y
podran presentarse en tal condicién en la mesa general de examenes.

8 Recomendaciones: Es recomendable que los alumnos posean conocimientos de inglés
y/o francés para el manejo de la bibliografia critica. '




